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1. INFORMACJA DLA UZYTKOWNIKA

1.1 Prawna

W sprawie warunkéw gwarancji prosimy o kontakt z UE Systems.

©2022, UE Systems Inc. Wszelkie prawa zastrzezone na catym $wiecie.
Nazwy i znaki wystepujgce na produktach sg zarejestrowanymi znakami towarowymi lub znakami
towarowymi UE Systems i/lub jej spotek zaleznych.

Wszystkie inne znaki towarowe, nazwy handlowe lub nazwy firm, o ktérych mowa w niniejszym
dokumencie, zostaty uzyte wytgcznie w celu identyfikacji i stanowig wtasno$¢ ich wiascicieli.

UE Systems Inc. jest zaangazowana w polityke ciggtego rozwoju; dlatego zastrzegamy sobie prawo
do wprowadzania zmian i ulepszen w kazdym z produktdw bez wczesniejszego powiadomienia.

Z WYJATKIEM WYRAZNIE WYRAZONYCH POSTANOWIEN W NINIEJSZE] SEKCII PODRECZNIKA,
UE SYSTEMS Inc. NIE UDZIELA ZADNYCH GWARANCJI, WYRAZNYCH, DOROZUMIANYCH,
USTAWOWYCH LUB INNYCH, A W SZCZEGOLNOSCI ZRZEKA SIE WSZELKICH GWARANCII
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU W ODNIESIENIU DO
PRODUKTU I DOKUMENTACILI.

1.2 Zgodno$¢ z przepisami

Ostrzegamy uzytkownika, ze zmiany lub modyfikacje, ktdre nie zostaty wyraznie zatwierdzone
przez strone odpowiedzialng za zgodnos$¢, moga uniewazni¢ prawo uzytkownika do korzystania z
urzadzenia.

Uwaga: Ten sprzet zostat przetestowany i uznany za zgodny z ograniczeniami dla urzadzenia
cyfrowego klasy A. Moze ono powodowac zaktdcenia w pracy odbiornikdw czestotliwosci radiowych
w obszarach mieszkalnych, a uzytkownik powinien samodzielnie korygowac zaktdcenia. O
zgodnosci sprzetu z normami EMC $wiadczy oznaczenie CE, ktdrym sprzet jest opatrzony.

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Dziatanie podlega nastepujgcym dwdém
warunkom:

1. Urzadzenie to nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen, oraz



2. To urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zaktdcenia, w
tym zaktécenia moggce powodowac niepozgdane dziatanie. ‘ € m

UWAGA: Ten sprzet zostat przetestowany i uznany za zgodny z
ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy A, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia
te majg na celu zapewnienie rozsadnej ochrony przed szkodliwymi zaktdceniami, gdy urzadzenie
jest uzywane w $rodowisku komercyjnym. To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac
energie o czestotliwosci radiowej i jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjg
obstugi, moze powodowac¢ szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej. Dziatanie tego urzadzenia
w obszarze mieszkalnym moze powodowac szkodliwe
zaktdcenia, w ktorym to przypadku uzytkownik bedzie
zobowigzany do usuniecia zaktdcen na wiasny koszt.

1.3 Oznaczenia Pozycja etykiety identyfikacyjnej [}

Etykieta identyfikacyjna urzadzenia fizycznego, oznaczenia
CE i WEEE znajduja sie w lewej gornej czesci urzadzenia
UltraView (Obraz 1).

Etykieta ID zawiera nastepujace informacje: Nazwa
produktu, Etykieta certyfikacji ISED, Numer seryjny,
CMIIT ID, Kraj pochodzenia, Nazwa firmy i Oznaczenia
homologacji.

Elektroniczna etykieta identyfikacyjna lub e-label
zawierajgca wszystkie informacje regulacyjne jest
podstawowg ptytg identyfikacyjng urzadzenia UltraView.
E-label jest dostepna z poziomu interfejsu uzytkownika
urzadzenia UltraView. Aby otworzy¢ e-label, nacisnij ikone
Ustawienia i wybierz Informacje o urzadzeniu. o . .
Rysunek 1. Lokalizacja etykiet na UltraView.
ISED: Etykieta certyfikacji ISED jest znakiem stownym sktadajgcym sie z numeru firmowego (CN) i
unikalnego numeru produktu (UPN). Numer seryjny: pierwsze cztery symbole numeru seryjnego to
numer modelu urzadzenia, a ostatnie cztery to biezacy numer identyfikacyjny:

Serial number
Model number AC13xxxx Device

1.4 Pomoc dla klientow

Nie wahaj sie skontaktowac z naszym Centrum Obstugi Klienta, jesli wystgpig problemy lub masz
jakiekolwiek pytania dotyczace produktu. Do zgtoszenia prosimy dotgczy¢ numer seryjny
urzadzenia.

W celu uzyskania pomocy dla klienbta, przejdz do www.uesystems.com.

1.5 Zamierzone zastosowanie urzadzenia
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UltraView jest rozwigzaniem do lokalizacji zrédet dzwieku i analizy zjawisk akustycznych w
systemach sprezonego powietrza i sieciach energetycznych.

Odczyty dB uzyskiwane przez urzadzenie nie gwarantujg, ze odpowiadajg absolutnym poziomom
ci$nienia akustycznego.

Nalezy przestrzega¢ wszystkich instrukcji. Nalezy pamietac, ze korzystajgc z urzadzenia zgadzasz
sie na warunki uzytkowania. Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia
lub fatszywe odczyty czujnikdw.

1.6 Utylizacja odpadow elektronicznych

DLA UZYTKOWNIKOW ZE WSPOLNOTY EUROPEJSKIE]

Sprzet elektryczny i elektroniczny (EEE) zawiera materiaty, czesci sktadowe i substancje, ktére
mogg by¢ niebezpieczne i stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska, jesli zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny (WEEE) nie jest wiasciwie traktowany.

Sprzet oznaczony przekreslonym koszem na kotkach (patrz po prawej)
to sprzet elektryczny i elektroniczny. Symbol przekreslonego pojemnika
na kétkach oznacza, ze zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nie
powinien by¢ wyrzucany razem z niesegregowanymi odpadami
domowymi, lecz musi by¢ zbierany oddzielnie.

W tym celu wszystkie wtadze lokalne ustanowity programy zbiérki, w
ramach ktérych mieszkancy moga pozbywac sie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego w centrum recyklingu lub innych
punktach zbidrki, lub tez ZSEE bedzie odbierany bezposrednio z

gospodarstw domowych. Bardziej szczegdtowe informacje mozna _
uzyska¢ w administracji technicznej odpowiednich wiadz lokalnych.

2. WPROWADZENIE

Dziekujemy za wybdr UltraView. UltraView jest samodzielnym systemem do pomiaréw obrazu
akustycznego i analizy sygnatu. 124 mikrofony UltraView sg wykorzystywane do tworzenia
precyzyjnego obrazu akustycznego w okreslonym miejscu. Ten obraz akustyczny jest
transponowany w czasie rzeczywistym na obraz z kamery cyfrowej. Lokalizacja zrodta dzwieku jest



wysSwietlana na ekranie kamery. Interesujgce nas zrodta dzwieku sg oddzielane od szumu tta.
Szczegoty kazdego obrazu akustycznego mogg by¢ zapisane w chmurze w celu dalszego

przegladania i analizy Al

UltraView jest znacznie bardziej czuty i doktadny niz ludzkie ucho. Kamera moze lokalizowac zrddta
dzwieku niestyszalne dla ludzkiego ucha, jak rowniez zrédta dzwieku, ktdrych cziowiek nie jest w
stanie wiarygodnie zlokalizowac¢. UltraView ma zakres czestotliwosci, ktory rozcigga sie do
czestotliwosci ultradzwiekowych, co jest ogromng zaletg, poniewaz wiele interesujgcych problemoéw
i zjawisk mozna precyzyjnie zlokalizowa¢ za pomocg ultradzwiekéw. Jedng z podstawowych
korzysci wynikajgcych z uzywania urzadzenia UltraView jest mozliwos¢ stuchania i analizowania
czestotliwosci ultradzwiekowych. Wiekszos¢ problemdéw zwigzanych z konserwacijg i eksploatacja
mozna zidentyfikowac i zlokalizowac¢ wtasnie przy tych czestotliwosciach.

2.1 Bezpieczenstwo uzytkownika

Z urzadzeniem UltraView nalezy
stosowac wytacznie czesci firmy UE
Systems. Uzytkownik nie powinien w
zadnym wypadku uzywac czesci innych
firm.

Nie nalezy probowac naprawiac ani
otwiera¢ obudowy UltraView lub baterii.
Nie nalezy uzywa¢ uszkodzonego
urzadzenia, baterii ani kabli.

Urzadzenie i akcesoria nalezy chronié¢
przed brudem, kurzem, uderzeniami i
ptynami. Nalezy réwniez chronic¢
obiektyw kamery, matryce mikrofonu i
port USB przed wszelkimi ciatami
obcymi, kurzem i ptynami.

Akumulator nalezy tadowac tylko wtedy,
gdy jest odtgczony od urzadzenia
UltraView.

UltraView nie jest przeznaczony do
uzywania podczas fadowania
akumulatoréw. Akumulatory nalezy
tadowac tylko wtedy, gdy sg odtgczone.

Akumulator nalezy tadowac w
temperaturze od 0 °C do +40 °C.

Nie nalezy pozostawiac tadujgcej sie
baterii bez nadzoru.

Nie nalezy narazac¢ akumulatoréw na
dziatanie ptomienia lub nadmiernego
ciepfa.

UltraView nalezy trzymaé mocno za
uchwyt i zapig¢ pasek bezpieczenstwa
na nadgarstku.

Nie nalezy dotykac radiatorow, gdy
urzadzenie jest wigczone, radiatory
stajg sie gorgce, gdy kamera jest
wigczony. Diugotrwaty kontakt moze
spowodowac oparzenia. Z tego powodu
zaleca sie, aby wszelkie pamieci USB
byly podtgczane bezposrednio po
uruchomieniu urzadzenia.

Skonsultuj sie z osobg odpowiedzialng
za bezpieczenstwo w danym zaktadzie
lub Srodowisku pracy w sprawie
uzywania UltraView, a w przypadku
uzywania zewnetrznego akumulatora -
torby z paskiem. W przypadku
uzywania paska z urzadzeniem
UltraView nalezy zachowac szczegolng
ostroznos¢, aby nie zaplatac sie w
$rodowisku pracy.

Nalezy uzywac wytgcznie pamieci USB
dostarczonych z urzadzeniem UltraView.
Uzywanie napeddw pamieci masowej
innych firm moze prowadzi¢ do utraty
danych lub ich uszkodzenia.



2.2 Specyfikacje
URZDZENIE

Producent: UE Systems Inc.
Nazwa: UltraView

MECHANICZNE I SRODOWISKOWE

Rozmiar: 273 x 170 x 125 mm

Waga: 0.980 kg

Waga catkowita z baterig RRC2040: 1.2 kg
Klasa ochrony: IP51

Temperatury pracy i przechowywania: -10
°Cto +50°C /-20°Cto +70 °C

Wilgotnosc¢ podczas pracy i
przechowywania: 0 to 90 %RH
Temperatura tadowania: 0°C to +40°C

ZASILANIE |
Maksymalna warto$¢ znamionowa wejscia:
15VDC, 2.5 A

Wewnetrzny akumulator zapasowy
systemu: Li-Ion, 6 Wh

Batteria RRC2040: Li-Ion, 10,80 VDC, 3,35 Ah,
36,20 Wh, 0,170 kg, 85 x 59 x 22 mm, IP40, Czas
uzytkowania do 2,5 h (w zaleznosci od
warunkéw), Czas tadowania 2 do 3 h.
tadowarka baterii RRC2040: Wejscie 19 do 26
VDC, 2,8 A max, Wyjscie: 17,4 VDC/4A max, 120
x 64 x 43 mm, 0,110 kg, Temperatura pracy: 0 °C
do +40 °C.

Zasilacz do tadowarki RRC2040: Wejscie 100
do 240 VAC / 50-60 Hz, Wyjscie 19 VDC £ 5% /
3,4 A, Moc maksymalna 65 W, 95 x 50 x 25,4 mm,
0,270 kg, Temperatura pracy: 0 °C do +40 °C.
Zewnetrzna bateria Urzadzenia Sledzacego:
LiFePO4, 12 VDC, 7 Ah, 84 Wh, 985 g, 90 x 145 x
65 mm, IP64, Czas uzytkowania 6 h (w zaleznosci
od warunkéw otoczenia), Czas tadowania 4 do 6

=

Dlugos¢ przewodu akumulatora znaczniika:
0.9 m, extended 2 m.

tadowarka baterii Znacznika: Wejscie 100 do
240 VAC ~50/60Hz, 1,3 do 1,5 A; Maks. wyjscie
13,8 do 14,6VDC, 4,0 A zalezy od dostarczonej
fadowarki, patrz dokumentacja lub tabliczka
identyfikacyjna tadowarki.

INTERFEJS UZYTKOWNIKA I WYSWIETLA

Wyswietlacz: 5 cali, 800x480; 24-bitowy RGB.
Jasnos¢: 1000 cd/m2 (regulowana)
Urzadzenie wejsciowe: Rezystancyjny ekran
dotykowy

Wskaznik wiaczenia zasilania: Czerwone LED
Rozdzielczo$¢ obrazu: 800x480 Czestotliwos¢
od$wiezania obrazu wideo: 25 fps (maks.)
Czestotliwos¢ od$wiezania obrazu akustycznego:
30 kl/s fps

Rozdzielczos¢ kierunkowa: 0.5°

Pole widzenia: 62.2° x 48.8°

Powiekszenie: 2x zoom cyfrowy

Pomiar akustyczny: 124 niskoszumowe
mikrofony MEMS, wizualizacja dzwieku w czasie
rzeczywistym.

Zakres dynamiczny, dolna granica: Ponizej -
15dB

Zakres dynamiczny, gorna granica: Wiecej
niz120 dB

Szerokos¢ pasma: 2 kHz do 65 kHz
Odlegtosc: Od 0,3 m do i powyzej 130 m
Wskaznik wycieku: Typowe Srodowiska
przemystowe: >0,032 |/min przy 3 barach z
odlegtosci 3 m; >0,05 I/min przy 3 barach z
odlegtosci 10 m

Minimalne wykrywanie: 0,016 |/min przy 1,2
bar z odlegtosci 0,3 m

Bezprzewodowa transmisja danych: 2,4 GHz
i 5 GHz IEEE 802.11b/g/n/ac zabezpieczona
bezprzewodowa sie¢ LAN.

Transfer danych: USB / Bezposredni Transfer
WiFi / WiFi

Przechowywanie danych: USB / Cloud
Przechowywanie, wewnetrzny: Karta SD 32
GB, niewymienna.

Przechowywanie zewnetrzne: Pamie¢ masowa
USB 8 GB, dostarczana z urzadzeniem.

STANDARDY I ZGODNOSC

RED: ETSI EN 300 328, ETSI EN 301 893

EMC: ETSI EN 301 489-1/17, EN55032: Klasa A,
FCC CFR 47 Cze$¢ 15 Podczesc B: Klasa A.
Kanada: ICES 003 : Klasa A.

RoOHS: EN 50581:2012

Bezpiczenstwo: IEC 62368-1:2014,

IEC 61010-1, EN 62311:2008 c €

(Narazenie na dziatanie fal radiowych).



2.3 Zawartos¢ opakowania

UltraView z baterig zewnetrzng RRC2040,

opakowanie produktu sktada sie z:

@ UltraView
@ Dwie baterie

@ Obudowa baterii

tadowarka

@ Zasilacz do fadowarki i kabel zasilajgcy
wiasciwy dla danego kraju

Pamie¢ masowa

@ Pasek na ramie

2.4 Czesci sktagdowe kamery

UltraView z baterig zewnetrzng Znacznika,
opakowanie produktu sktada sie z:

@ UltraView
@ Bateria

Kabel baterii

®®

tadowarka z odfgczanym kablem
sieciowym
Torba transportowa

Pamie¢ masowa

@@

Pasek na ramie

Rysunek 2. Czesci sktadowe UltraView

Kamera Wideo

Matryca mikrofonowa

Ekran LCD

Pokrywa Baterii

Obudowa akumulatora lub Kabel
Akumulatora (z akumulatorem
zewnetrznym Znacznika), zigcze po
stronie kamery

vhRUWNR

Dioda LED zasilania

Port Pamieci Masowej
Gorny Radiator

Radiator po Prawej Stronie
10 Radiator po Lewej Stronie
11. Punkt Mocowania Smyczy
12. Przycisk Wt/ Wyt

©®No



1l UWAGA: NIE NALEZY DOTYKAC RADIATOROW (ELEMENTY 8, 9 I 10 NA
ILUSTRACII 2), PONIEWAZ PODCZAS UZYTKOWANIA BEDA SIE ONE
NAGRZEWAC. DLUGOTRWALY KONTAKT MOZE SPOWODOWAC
OPARZENIA!!

Przednia strona UltraView sktada sie z czujnika obrazu wideo (element 1 na Obrazie 2) i
matrycy mikrofonu (element 2 na Obrazie 2). Na ekranie kamery wyswietlany jest obraz
monochromatyczny (czarno-biaty), a na nim natozona jest kolorowa mapa akustyczna.

Urzadzenie UltraView jest wyposazone w rezystancyjny ekran dotykowy (element 3 na obrazie
2). Ekran moze by¢ uzywany w rekawiczkach lub bez. Nie nalezy uzywac ekranu dotykowego z
niczym ostrym lub z twardymi przedmiotami, ktdre moga uszkodzi¢ jego powierzchnie. Wywieranie
nadmiernej sity wptynie na trwatos¢ ekranu dotykowego.

Stan wewnetrznego zasilacza jest sygnalizowany przez diode LED zasilania (element 6 na
ilustracji 2), ktéra zmienia kolor na czerwony, gdy zasilanie jest wtgczone. Gdy zasilanie jest
wigczone, UltraView odprowadza ciepto przez trzy radiatory (elementy 8, 9 i 10 na obrazie 2),
ktére znajduja sie po obu stronach i na gorze kamery. Podczas pracy UltraView nie wolno zakrywac
radiatoréw. Nie wolno obudowywac urzadzenia przy wtgczonym zasilaniu.

Kamera posiada port USB znajdujacy sie pod pokrywg na gorze urzadzenia (element 7 na
obrazie 2).

Uzycie smyczy chroni UltraView przed uszkodzeniem w wyniku upadku (element 11 na ilustracji
2). Nie nalezy przenosi¢ urzadzenia UltraView wytgcznie za smycz.

WAGA: Chroni¢ obiektyw kamery i matryce mikrofonu przed wszelkiego rodzaju ciatami obcymi,
kurzem i ptynami.

10



2.5 Czesci sktadowe baterii

Czesci baterii zalezg od tego, czy urzadzenie UltraView zostato zakupione z baterig zewnetrzng
RRC2040 czy z baterig zewnetrzng Tracer. Zobacz czesci baterii ponizej.

2.5.1 CZESCI SKLADOWE BATERII RRC2040

Gtéwne czesci zestawu RRC2040 to obudowa baterii oraz baterie RRC2040.

T N Z 1

Rysunek 3. Obudowa akumulatora RRC2040 Rysunek 4. Bateria RRC2040
1. Przycisk wiacz/wytacz 1. Ziacza baterii

2. Ostona baterii 2. Przycisk wskaznika natadowania

3. Sruba mocujaca 3. Wkaznik natadowania baterii

4. Obudowa akumulatora

5. Punkt mocowania paska bezpieczenstwa

2.5.2 tADOWARKA BATERII RRC2040

tadowarka RRC2040 sktada sie z dwdch czesci: zespotu tadowarki i zasilacza. Jednostka tadowarki
posiada ztgcza do akumulatora we wnece fadujgcej oraz wejscie beczkowe DC do zasilania.
Zasilacz posiada uniwersalne wejscie sieciowe, gdzie w zaleznosci od regionu mozna wybrac
kabel zasilajacy.
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2.5.3 CZESCI SKLADOWE BATERII
TRACER

Przycisk: Gtéwna bateria UltraView

1. Zigcze wyjsciowe dla Kabla Akumulatora
2. Wskaznik Natadowania
3. Ziacze tadowarki akumulatoréw

Gora:

4. Koncowka kabla akumulatora

2.5.4 tADOWARKA BATERII TRACER

tadowarka do akumulatora Tracer jest

Rysunek 5.
Czesci sktadowe
fadowarki

1 2

przetwornikiem AC/DC z wyjsciem zdolnym do tadowania akumulatoréw z chemig LiFePO4.
tadowarka posiada uniwersalne jednofazowe wejscie sieciowe, diode LED stanu i wyjscie

tadowania. Do tadowarki dotgczony jest kabel zasilajgcy z wtyczkg kompatybilng z

regionalnym wyjsciem sieciowym. Do tadowania akumulatora tadowarka posiada na koricu
przewodu wyjéciowego wtyczke beczkowg DC. Nie nalezy uzywac innych tadowarek niz

zatwierdzone przez UE Systems.

2.6 CzeSci zamienne i akcesoria

Informacje o dostepnych czesciach zamiennych mozna uzyska¢ w UE Systems:

WWWw.uesystems.com

12



http://www.uesystems.com/

o TS

3. URUCHAMIANIE KAMERY

Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze wszystkie czesci sg w dobrym stanie. Ze wzgledu na
czas przechowywania przez dostawce i przepisy transportowe fadunek akumulatoréw moze
by¢ niski. Aby zapewni¢ dtugg zywotnos¢ akumulatoréw, przed pierwszym uzyciem nalezy je
catkowicie natadowac. Podczas pierwszego uzycia nalezy wigczy¢ UltraView na co
najmniej 45 minut, zgodnie z przeznaczeniem, aby zoptymalizowa¢ zywotnos¢
baterii.

3.1 Ladowanie baterii

Gtownym Zrddtem zasilania UltraView jest RRC2040 lub bateria zewnetrzna Znacznika.
Baterie powinny by¢ w petni natadowane przed rozpoczeciem pracy urzgdzenia. Nalezy
pamietaé, ze akumulatory powinny by¢ réwniez w petni natadowane przed
przechowywaniem.

Il UWAGA: ULTRAVIEW NIE JEST PRZEZNACZONY DO UZYWANIA PODCZAS
LADOWANIA AKUMULATOROW. tADOWAC AKUMULATORY TYLKO PO ICH
ODLACZENIU !!

11 UWAGA: tADUJ BATERIE W TEMPERATURZE OD 0°C DO +40°C !!

3.1.1 tADOWANIE BATERII RRC2040

Przed uzyciem akumulatoréow nalezy pamietac, aby je najpierw natadowac. Petne
natadowanie pustej baterii RRC2040 zajmuje zwykle okoto 2 godzin. Nalezy pamieta¢, ze
bateria powinna by¢ tadowana w temperaturze od 0 °C do +40 °C (32 °F do 104 °F). Nowa
bateria RRC2040 uzywana w optymalnych warunkach srodowiskowych zapewnia ponad 2,5
godziny uzytkowania.

Baterie RRC2040 i tadowarka sg dostarczane z kamerg UltraView. Nalezy uzywa¢ wytacznie
dostarczonej fadowarki. Aby natadowac baterie, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi
instrukcjami:

1. Podfacz ztgcze beczkowe DC zasilacza do tadowarki RRC.

2. Podtacz kabel sieciowy fadowarki do gniazda $ciennego.

3. Upewnij sie, ze ztgcza akumulatora i wneki tadowarki sg wyréwnane podczas wktadania
akumulatora. Po prawidtowym wtozeniu bateria stoi mocno i prosto. Kontrolka tadowarki
zaczyna migac, gdy bateria jest prawidtowo podiaczona.

Gdy bateria zaczyna sie tadowac, kontrolka tadowarki zmienia kolor na pomaranczowy. Gdy

bateria jest petna, kontrolka zmienia kolor na zielony. Mozesz sprawdzic stopien
natadowania baterii, naciskajac wskaznik natadowania.
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KOLOR DIODY LED STANU

LADOWANIA WYJASNIENIE

WYLACZONE Brak zasilania lub brak baterii

ZIELONE Gotowe

ZOLTE tadowanie

CZERWONE Awaria / Przekroczenie limitow
temperatury

MOGAIJACE/ZMIENIAJACE Ustawianie

LICZBA STAN WSKAZNIK tADUNKU

22 LA LR '\iALADOWANIA Na przedniej stronie baterii RRC2040
znajdujg sie ztgcza baterii, a na jej gornej

4 100 - 76 stronie przycisk wskaznika natadowania

3 51 - 75 oraz wskaznik natadowania baterii. Aby

sprawdzi¢ stan natadowania baterii, nalezy
2 26 - 50 nacisngc przycisk wskaznika natadowania
1 10 -25 (element 2 na obrazku 4), a wskaznik
natadowania baterii pokaze procentowy
stan natadowania poprzez 4 diody LED.

1 (miganie) <10

3.1.2 tADOWANIE BATERII TRACER

Petne natadowanie pustej baterii Tracer zajmuje zwykle od 4 do 6 godzin. Nalezy pamietaé,
ze akumulator powinien by¢ fadowany w temperaturze od 0 °C do +40 °C (32 °F do 104 °F).
Nowa bateria Tracer uzywana w optymalnych warunkach otoczenia zapewnia do 7 godzin
uzytkowania. Zalezy to od wielu zmiennych, ktére mogg skroci¢ czas uzytkowania. Sg to
temperatury ogniw, obciazenie i wiek (cykle) baterii.

Akumulator Znacznika i tadowarka sg dostarczane wraz z urzgdzeniem UltraView. Nalezy
uzywac wytgcznie dostarczonej tadowarki.

1. Najpierw odtacz kabel akumulatora od ztgcza wyjsciowego akumulatora (element 1 na
ilustracji 5).

2. Podtacz kabel sieciowy tadowarki do gniazda Sciennego.

3. Podtacz ztacze beczkowe DC do ztgcza tadowania akumulatora (element 3 na
ilustracji 5).

Gdy dioda LED statusu tadowarki $wieci sie na czerwono/z6tto, akumulator jest w trakcie
fadowania. Gdy dioda LED statusu fadowarki jest zielona, gdy ztgcze beczkowe DC jest
podtaczone do akumulatora, tadowanie jest zakoniczone. Dioda LED statusu jest rowniez
zielona, gdy ztgcze beczkowe DC jest odiaczone.
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NNUWAGA: NIE POZOSTAWIA] BEZ NADZORU BATERII PODCZAS tADOWANIA!!

KABEL SIECIOWY KABEL tADOWANIA DIODA STANU BATERII
PODLACZONY PODLACZONY
NIE NIE WYLACZONE
TAK NIE Zielone
TAK TAK Czerwony lub zotty,
tadowanie
TAK TAK Zielony, w petni
natadowany
‘3 Zzelone, 2 czerwone | Petne
2 zielone, 2 czerwone Ponad 50%
1 zielony, 2 czerwone Ponad 20%
2 czerwone Mniej niz 20 % (wkrotce dotadowanie)
1 czerwone Mniej niz 10 % (zbliza sie do automatycznego
wyltgczenia)
Brak $wiatet Pusty (natadowaé w ciggu 12 godzin)
WSKAZNIK LADUNKU

Nacisnij przycisk wskaznika natadowania (element 2 na ilustracji 5), aby sprawdzic¢ stan
natadowania akumulatora. Jest to warto$¢ przyblizona, a najdokfadniejsze wyniki uzyskuje sie po 2
minutach bez obcigzenia.

3.2 Uruchamianie kamery

W celu uruchomienia urzadzenia nalezy zapoznac sie z ponizszymi rozdziatami, ktore
zawierajq instrukcje dotyczace korzystania z baterii RRC2040 lub urzadzenia Znacznika.

3.2.1 URUCHAMIANIE KAMERY Z BATERIA RRC2040

Zestaw akumulatoréw RRC2040 do UltraView zawiera dwa akumulatory, tadowarke, zasilacz
do tadowarki oraz kabel zasilajgcy wtasciwy dla danego kraju.

Aby rozpoczac korzystanie z akumulatora, a takze w przypadku koniecznosci przymocowania



obudowy akumulatora do UltraView, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami i
zapoznac sie z Obrazem 6.

Po przymocowaniu obudowy akumulatora do UltraView nalezy otworzy¢ pokrywe (element 3 na
ilustracji 7), obracajac pokretto obudowy akumulatora w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazdwek zegara, a nastepnie wtozy¢ akumulator do obudowy akumulatora tak, aby ztgcza
znajdowaly sie z przodu, a wskaznik natadowania (element 2 na ilustracji 7) byt skierowany do
gory. Upewnic sie, ze bateria jest w catosci wiozona do obudowy. Zamkna¢ pokrywe akumulatora i
obrdci¢ pokretto w prawo, aby zablokowa¢ pokrywe. Nacisngc¢ przycisk wigczania/wytgczania
(element 1 na Obrazie 7) z przodu obudowy akumulatora, aby wigczy¢ aparat. Dioda LED
znajdujaca sie w gornej czesci kamery zmieni kolor na czerwony. Kamera jest teraz gotowy do
uzycia! Jesli dioda LED zasilania UltraView miga, oznacza to, ze akumulator zostat wyczerpany
przed uruchomieniem.

Gdy zasilanie jest wtgczone, $wieci sie czerwona dioda Power. System uruchamia sie po okoto 10-
15 sekundach. Na ekranie pojawi sie logo UE Systems. Po zakonczeniu konfiguracji systemu,
interfejs uzytkownika UltraView uruchomi sie automatycznie, a Ty jeste$ gotowy do
uwidocznienia dzwieku!

UltraView jest wyposazony w wewnetrzne akumulatory zapasowe, ktére sg tadowane przez
gtéwny akumulator podczas uzytkowania. Przy pierwszym uruchomieniu systemu zaleca sie,
aby kamera pozostawat zasilany z akumulatora gtdwnego przez co najmniej 45 minut, aby
wewnetrzne akumulatory zapasowe zostaty w petni natadowane.

Jesli chcesz przymocowac smycz nadgarstkowg, ktora jest dostarczana z kamerg w obudowie
akumulatora, punkt mocowania znajdziesz na gorze pokrywy obudowy akumulatora.

Rysunek 6. 1" Rysunek 7.
Podtgczanie Whktadanie
obudowy baterii
baterif RRC2040
RRC2040
4
1. Odkrec i usun najpiis,zq uchwytu 1. Przycisk wigcz/wytacz
kamery. (Narzedzie: Srubokret 2. Pozycja wktadania baterii RRC2040

szesciokatny 2,5 mm).

2. Wtz podkiadke dystansowg do otworu
na Srube.

3. Wibz obudowe baterii do uchwytu
kamery. Obudowa znajduje sie we
wihasciwym miejscu, gdy otwor na
obudowie baterii jest réwno z
najnizszym otworem na uchwycie
kamery.

4. Wkrec Srube szesciokatng (30 mm)
przez obudowe do uchwytu. Dokrec
mocno. 16

3. Ostona baterii



3.2.2 URUCHAMIANIE KAMERY Z
BATERIA TRACER

1. Podtacz kabel akumulatora do
akumulatora. Ztgcze kabla akumulatora
moze by¢ podtgczone do ztgcza
wyjsciowego akumulatora tylko w jeden
sposob. Popchnij ztgcze do konca w dot.

2. Przymocuj zfgcze do urzadzenia
UltraView, postepujgc zgodnie z
instrukcjami podanymi na Obrazku 8,
przy czym oznaczenia orientacji powinny
by¢ skierowane w te samg strone:

‘ 2
Rysunek 8.
Czesc, ktore nalezy wzigc pod uwage podczas uruchamiania UltraView

1. Zigcze Wejsciowe 5. Pierscien Blokujacy Ztgcza

2. Ztacze Kabla Akumulatora 6. Oznaczenie Orientacji Wejscia
3. Kabel Baterii 7. Oznaczenie Orientacji Kabla
4. Uchwyt Kamery

Zarowno UltraView, jak i kabel akumulatora posiadajg czerwone oznaczenia orientacyjne
(Obraz 8). Wskazujg one potozenie klucza i gniazda zlacz, co zapewnia whasciwg orientacje
potaczenia. Przytrzymaj ztgcze kabla akumulatora za pierscien blokujacy (Obraz 8) i
upewnij sie, ze oznaczenia orientacji obu zlgczy sg wyréwnane przed wtozeniem kabla
akumulatora. Nastepnie ostroznie wt6z zigcze kabla akumulatora do UltraView. Ztgcza
powinny zablokowac sie w sposdb styszalny.

Gdy zasilanie jest wlaczone, swieci sie czerwona dioda Power. System uruchamia sie
po okoto 10-15 sekundach. Na ekranie pojawi sie logo UE Systems. Po zakonczeniu
konfiguracji systemu, interfejs UltraView uruchomi sie automatycznie, a Ty jestes
gotowy do uwidocznienia dzwieku!

I UWAGA: Nalezy mocno trzymac UltraView za uchwyt !!

UltraView jest wyposazony w wewnetrzne akumulatory zapasowe, ktore sg tadowane przez
gtéwny akumulator podczas uzytkowania. Przy pierwszym uruchomieniu systemu zaleca sie,
aby kamera pozostawat zasilany z akumulatora gtéwnego przez co najmniej 45 minut, aby
wewnetrzne akumulatory zapasowe zostaty w petni natadowane.

3.3 Kreator konfiguracji urzadzenia

Przy pierwszym wigczeniu urzadzenia UltraView zostanie wyswietlony kreator konfiguragiji
urzadzenia. Kreator pomoze skonfigurowac ustawienia potrzebne do korzystania z urzadzenia.
Ustawienia te mozna pdzniej zmieni¢ za pomocg menu ustawien. Wiecej szczegotéw znajduje sie
w rozdziale 4.7 Ustawienia.
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3.3.1 REJESTRACIA URZADZENIA

Aby mdc przesyta¢ migawki do chmury i je przegladac, urzadzenie musi by¢ najpierw
zarejestrowane w ustudze chmury. Aby zarejestrowac urzadzenie, nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie podczas pracy kreatora konfiguracji. Urzadzenie mozna
rowniez zarejestrowac pozniej w ustawieniach sieciowych (sekcja 4.7.1 Ustawienia sieciowe).

3.4 Wytgczanie kamery

Aby wytgczy¢ urzadzenie, nalezy zapoznac sie z ponizszymi sekcjami, ktore instruujg, jak
korzystac z baterii RRC2040 lub Znacznika.

3.4.1 WYLACZANIE KAMERY Z BATERIA 3.4.2 WYLACZANIE KAMERY Z
RRC2040 BATERIA TRACER

Aby wytaczy¢ UltraView, wystarczy

nacisnac¢ przycisk Aby wytaczy¢ UltraView, wystarczy
wiaczania/wytaczania. W stanie odtaczy¢ ztacze akumulatora od
wylaczenia przycisk znajduje sie UltraView.

W pozycji gornej.
1. Naci$nij w dét przycisk

1. Naciénij przycisk wigczania / wigczania/wytgczania, az kliknie i
wytaczania, az kliknie i podniesie podniesie sie do gory. Zasilanie jest
sie. Zasilanie jest teraz wytgczone. teraz wytgczone.Alternatywnie mozna
Alternatywnie mozna wyciggnaé wyciggna¢ baterie z obudowy baterii.
baterie z obudowy. 2. Pojawi sie logo, a system bezpiecznie

2. Pojawi sie logo, a system wykona zamkniecie.
bezpiecznie sie wytaczy. 3. Czerwona dioda LED zasilania wytgczy

3. Czerwona dioda LED zasilania sie po zakoriczeniu wytgczania.
kamery wylgczy sie po zakonczeniu
wyfaczania. W przypadku wystapienia problemu z

systemem nalezy odtgczy¢ zasilanie

W przypadku napotkania problemu z systemem bateryjne i poczekac az dioda LED

mozna wykonac twarde wytaczenie, odtaczajac zasilania zgasnie. Jesli wytaczenie trwa

zasilanie z akumulatora i czekajgc, az dioda LED dtuzej niz 5-10 minut od odtaczenia

zasilania kamery zgasnie. Jesli wytgczenie trwa baterii, nalezy skontaktowac sie z

dtuzej niz 5 do 10 minut po odtgczeniu serwisem UE Systems.

akumulatora, nalezy skontaktowac sie z
serwisem UESystems.

IIUWAGA: NIE CIAGNIJ ZA KABEL ANI NIE UZYWAJ ZADNYCH SZCZYPIEC
ANI NARZEDZI DO ODLACZANIA!
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4. INTERFE]S UZYTKOWNIKA

UltraView obstuguje nastepujace tryby aplikacji, w zaleznosci od wersji kamery.

e Tryb powietrza stuzy do
lokalizowania wyciekéw
sprezonego powietrza.

4.1 Heatmapa

W widoku gtéwnym interfejsu uzytkownika
wyswietlany jest obraz z kamery z natozong
mapa cieplng. Mapa ciepta pokazuje
lokalizacje najsilniejszego zrodta dzwieku
(tryb jednozrodtowy) lub wielu zrédet
dzwieku (tryb wielozrodtowy). Istniejg dwa
rozne rodzaje trybow kolorow do wyswietlania
mapy ciepta:

1. Tryb koloréw lokalizacji.
2. Tryb koloru sity.

Tryb koloréw lokalizacji (Obraz 10)
pokazuje kazde zrodto dzwieku w kilku
roznych kolorach, od niebieskiego do
czerwonego. Srodek zrodta dzwieku jest
przedstawiony w kolorze czerwonym, a kolor
stopniowo zmienia sie od Srodka zrddta
dzwieku poprzez zotty, zielony i cyjanowy do
niebieskiego. Tryb koloréw lokalizacji jest

Zdjecie 10. Tryb kolorow lokalizacii wycieku

19

Tryb Mocy stuzy do lokalizacji i
klasyfikacji wysokonapieciowych i
$rednionapieciowych wytadowan
niezupetnych

aktywny w trybie aplikacji Power.

Tryb koloru mocy (Obraz 11) pokazuje
kazde Zrédto dzwieku za pomoca jednego
koloru w zaleznosci od intensywnosci zrédta
dzwieku. Tryb koloru mocy jest aktywny w
trybie aplikacji Powietrze.

Oprocz mapy ciepta, lokalizacja
najsilniejszego zrédta dzwieku jest
pokazywana za pomoca matego krzyzyka.
Podczas wykonywania zdjecia, dzwiek
docierajacy z kierunku krzyza zostanie
zarejestrowany. Dzwiek z tego kierunku
zostanie wykorzystany do analizy
specyficznej dla aplikacji (wiecej
szczego6tow w rozdziale 5: Funkcje
specyficzne dla aplikacji). Poziom dB
dzwieku z tego kierunku jest wyswietlany w
goérnej czesci ekranu.

Zdjecie 11. Tryb kolorow lokalizacji problemow elektrycznych



4.2 Wykonywanie zdjec¢

Nacisnij przycisk Migawka, aby wykona¢ migawke, ktdra zawiera biezacy obraz z
E kamery i mape ciepta. Migawka zawiera krotki film (4 sekundy) oraz klip audio

najsilniejszego zrodta dzwieku, co moze by¢ przydatne w analizie. Klip wideo i klip audio

pochodzg z okresu poprzedzajgcego 4 sekundy przed naci$nieciem przycisku Migawka.
Z tego powodu przed wykonaniem migawki nalezy trzymac kamere nieruchomo przez kilka
sekund, aby uzyska¢ wyrazny sygnat z interesujgcego nas zrodta. Kierunek najsilniejszego zrédta
dzwieku jest pokazany za pomocg krzyza.

Po wykonaniu zrzutu kamera wyswietla ekran, na ktdrym mozna wprowadzi¢ komentarze i
dostosowac odlegtosc¢ od zrodta dzwieku. Odlegtosc ta jest wykorzystywana do analizy w

programie Cloud, UltraView Viewer lub UltraView Viewer Pro. W wersji UltraView z trybem
zasilania mozna réwniez wprowadzi¢ napiecie liniowe kontrolowanej instalacji elektrycznej.

Po wprowadzeniu tych informacji nacisnij przycisk Zapisz, aby zapisac zrzut. Jesli na tym etapie
zdecydujesz sie nie zapisywac zrzutu, nacisnij przycisk kosza na $mieci w lewym dolnym rogu.
Uwaga, w przypadku gdy uzywasz kamery do fotografowania ludzi, pamietaj, aby zapytac¢ o zgode
przed wykonaniem zdjecia.

4.3 Nagrywanie filméw

rozpocza¢ nagrywanie. Zauwaz, ze dtugos$¢ wideo jest ograniczona do 5 minut. Aby

zatrzymac nagrywanie, dotknij ponownie przycisku nagrywania wideo. Po zakonczeniu

nagrywania mozesz wprowadzi¢ dodatkowe informacje, tak jak w przypadku robienia
zdjec. Masz réwniez mozliwos¢ zapisania lub wymazania nagranego klipu wideo. Klip mozna
usung¢, stukajac przycisk Kosz.

Nacisnij przycisk Nagrywania wideo po prawej stronie przycisku Migawka, aby

Zapisane filmy mozna pdzniej ogladac tylko w Chmurze, odtwarzanie przez oprogramowanie wideo
innych firm nie jest obstugiwane. Podobnie, zapisanych filméw nie mozna odtworzy¢ bezposrednio
w aparacie.

4.4 Przegladanie zdjec

P Liczba migawek aktualnie zapisanych w urzadzeniu UltraView jest widoczna po prawej
- stronie przycisku Przegladarki Migawek. Jesli obok liczby widoczne sg dwie kropki,
migawki sg aktualnie przesytane do chmury.

Nacisnij przycisk Przegladarka Migawek, aby wyswietli¢ przechwycone migawki. Miniatury
zrzutdw sg wyswietlane na dole ekranu i mogg byc¢ przewijane w poziomie. Po nacisnieciu
miniatury, migawka zostanie wys$wietlona wraz z dodatkowymi informacjami.

Nalezy pamietaé, ze migawki nie sg dostepne w przegladarce migawek po ich przestaniu do ustugi
w chmurze.
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4.4.1 OPCJE POBIERANIA/WYSYLANIA ZDJEC

Aby uzyskac¢ dostep do ustawient automatycznego przesytania danych do chmury,
= uruchomié reczne przesytanie danych do chmury lub bezposredni transfer

danych, nacisnij przycisk Upload.

Wilaczanie/wylaczanie Recznie uruchamiane przesytanie do
przesytanie danych do chmury: chmury:
Przesytanie do chmury Przeslij do chmury teraz
Dzieki tej funkcjonalnosci mozna wigczyé lub Jesli wytgczyte$ automatyczne wysytanie
wytgczy¢ automatyczne przesytanie danych do  danych, mozesz recznie uruchomi¢ wysytanie
Chmury. danych do Chmury.
Patrz rozdziat 4.10: Patrz rozdziat 4.10:
Przesytanie w chmurze, aby uzyskac Przesytanie w chmurze, aby uzyskac
wiecej informacji. wiecej informacji.
4.5 Zoom
UltraView jest wyposazony w 2-krotny zoom cyfrowy, ktéry moze by¢
Q wykorzystywany do robienia zdje¢ w zblizeniu. Nacis$nij przyciski Zoom, aby

powiekszy¢ lub pomniejszy¢ obraz.

4.6 Szybkie ustawienia

Nacisnij przycisk Szybkie Ustawienia, aby wyswietli¢ dostepne szybkie ustawienia.
Mozliwe ustawienia s wymienione ponizej.

4.6.1 JASNOSC EKRANU

Jasno$¢ wyswietlacza mozna regulowac poprzez nacisniecie przycisku
Brightness. Jest to przydatne, aby wyswietlacz byt czytelny w réznych
warunkach o$wietleniowych (w pomieszczeniach/ na zewnatrz).

4.6.2 TRYB JEDNOPUNKTOWY/ WIELOPUNKTOWY

dwoma trybami. W trybie jednozrédtowym kamera NL pokazuje tylko zrodto
dzwieku o najwiekszym natezeniu (z krzyzykiem na gorze). Jesli istnieje wiele
zrodet dzwieku, na kamerze zostanie pokazane najsilniejsze zrodto dzwieku w
polu widzenia.

. - Nacisénij przycisk Jedno zrodto / Wiele zrédet, aby przetgczy¢ sie miedzy tymi

W trybie wielozrédtowym urzadzenie UltraView pokazuje wiele zrédet dzwigku o réznym
natezeniu. Zrodto dzwieku o najwiekszym natezeniu zostanie pokazane z krzyzykiem na
gorze. Nie wszystkie zrédta dzwieku zostang pokazane. Jesli istnieje bardzo silne dominujgce
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zrodto dzwieku, bardzo stabe zrddta dzwieku nie bedg widoczne w tym samym czasie.

Aby zobaczy¢ stabsze zrédta dzwieku w trybie jedno- lub wielozrédtowym, nalezy ustawic i
obréci¢ kamere tak, aby silniejsze zrédta dzwieku znajdowaty sie poza polem widzenia
wysSwietlanym na kamerze. Do ograniczenia pola widzenia mozna roéwniez uzy¢ przycisku
zoom.

4.7 Ustawienia

Nacisnij przycisk Ustawieniawietli¢ dostepne ustawienia. Zapoznaj sie z réznymi
ustawieniami w ponizszych sekcjach i zauwaz, ze dostepne ustawienia zalezg od wers;ji
UltraView.

4.7.1 USTAWIENIA SIECI
Nacisnij Pzycisk Enable WiFi, aby wyswietli¢ dostepne Utawienia WiFi.

Aby mdc skanowac w poszukiwaniu i wybiera¢ sie¢ WiFi, najpierw okresl swojg lokalizacje. Zréb to,
naciskajac przycisk Lokalizacja. Pojawi sie wtedy lista lokalizacji do wyboru. Podtgczenie
urzadzenia do sieci jest niezbedne do zapisywania zdje¢ i analizy w chmurze.

Po nacisnieciu przycisku Wybierz WiFi, kamera przeskanuje sie w poszukiwaniu pobliskich sieci
WiFi. Po zakonczeniu skanowania zostanie wyswietlona lista znalezionych sieci. W przypadku, gdy
sie¢ WiFi, z ktdrg chcesz sie potgczy¢ nie pokazuje sie, sprébuj zblizy¢ sie do punktu dostepu WiFi.
Po znalezieniu i wybraniu zadanej sieci, zostaniesz poproszony o wprowadzenie hasta WiFi. Nalezy
pamietac, ze obstugiwane sg tylko bezpieczne, niepubliczne sieci WiFi. Kamera akceptuje sieci WiFi,
ktére wymagajg wprowadzenia hasta, a nie sieci, ktdre wymagajg zaréwno nazwy uzytkownika, jak
i hasta.

Po prawej stronie przycisku ustawien widoczna jest ikona reprezentujgca stan i site potgczenia WiFi:

Doskonate potaczenie WiFi. <7 Stabe potaczenie WiFi.

"7 Dobre potaczenie WiFi. Brak potaczenia WiFi.

Zadowalajgce potaczenie WiFi.

RIKIK)

Rejestracja Urzadzenia

Jesli rejestracja urzadzenia nie zostata zakonczona w kreatorze konfiguracji, nalezy najpierw
zarejestrowac urzadzenie w ustudze chmury, aby méc przesyta¢ migawki do Cury. Postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zarejestrowac urzadzenie.

4.7.2 USTAWIENIA CZASU
Biezgca godzina i data sg wyswietlane pod ustawieniami czasu. Wybierz odpowiednig strefe

czasowg, aby zobaczy¢ prawidtowy czas lokalny. Czas i data sg automatycznie synchronizowane po
podtaczeniu do WiFi.
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4.7.3 USTAWIENIA CZASU

W zaleznosci od wersji UltraView, urzadzenie moze mie¢ dostepne dwa rozne tryby:

e Tryb powietrza stuzy do lokalizowania e Tryb Mocy stuzy do lokalizacji i klasyfikacji
wyciekéw sprezonego powietrza. wysokonapieciowych i $rednionapieciowych

wyfadowan niezupetnych.

Jesli masz aparat, ktdry obstuguje oba tryby, mozesz zmienic tryb, naciskajgc przycisk Zmien tryb.

4.7.4 USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

Jezyk

Ta opcja umozliwia wybdr Zadanego jezyka interfejsu uzytkownika. Obstugiwane sg nastepujace
jezyki:

CZESKI WEGIERSKT CHINSK; UPROSZCZONY

DUNSKI INDONEZJANSKI HISZPANSKI

NIDERLANDZKI WLOSKI SZWEDZKI

ANGIE,LSKI JAPONS,KI TAJS,KI

ESTONSKI KOREANSKI CHINSKI

FINSKI NORWESKI TRADYCYINY

FRANCUSKI POLSKI TURECKI

NIEMIECKI PORTUGALSKI WIETNAMSKI

GRECKI ROSYJSKI
Zmiana odlegtosci pomiarowej Resetowanie ustawien
Jednostke odlegtosci mozna tutaj Wszystkie ustawienia mozna przywroci¢ do
zmieni¢ na metry (m) lub stopy (ft). wartosci domysinych, wybierajgc opcje Resetuj

ustawienia. Nalezy pamietac, ze zresetowanie

Rodzaje filtrow pomiarowych ustawien nie spowoduje usuniecia zadnych
Wszystkie dane i ustawienia migawek, przywrdcenia poprzedniej wersji
uzytkownika mozna usungc z oprogramowania ani usuniecia rejestracji
urzadzenia, naciskajgc przycisk urzadzenia.
Usuwanie danych Tryb kalibracji
Migawki i rejestracja urzadzenia Do okresowego sprawdzania doktadnosci
zostang usuniete, a nastepnie UltraView sprzedawany jest oddzielnie Sonic
kamera mozna zarejestrowac na Tester. Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy
nowego uzytkownika. Nalezy skontaktowac sie z firmg UE Systyems.
pamietaé, ze oprogramowanie nie Szczegdtowe informacje na temat trybu kalibracji
zostanie przywrécone do zadnej znajduja sie w dokumentacji dotaczonej do Sonic
poprzedniej wersji. Testera.

4.7.5 USTAWIENIA DETEKCJA WYCIEKOW

Prosze zobaczy¢ sekcje 5: Funkcje specyficzne dla aplikacji w zakresie ustawien trybu
powietrznego.
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4.7.6 USTAWIENIA URZADZENIA ELEKTRYCZNE

Prosze zobaczy¢ sekcje 5: Funkcje specyficzne dla aplikacji dla ustawien specyficznych dla
trybu zasilania.

4.8 Filtry pomiarowe

Nacisnij przycisk filtra w prawym gérnym rogu ekranu kamery, aby przetaczac sie
Ultr . . o . . > ! .
miedzy roznymi filtrami. Dostepne filtry zalezg od trybu zastosowania kamery, mozna
wybrac wigczenie odpowiednich optymalnych filtréw do wyszukiwania wyciekow
wytadowan czesciowych,Wiecej informacji na temat filtrow i optymalizacji znajduje sie w
rozdziale 5.1.1, jak réwniez 5.2.1.

4.9 Analiza w czasie rzeczywistym

Wyniki analizy w czasie rzeczywistym sg wysSwietlane w gdrnej czesci ekranu kamery. Zawierajg
one poziomy dB z najsilniejszego zrodta, lokalizacja Zzrodta dzwieku jest pokazana za pomoca
krzyza, a takze niektdre dane analityczne dotyczace Zzrédta dzwieku. Szczegdtowe informacje
znajdujg sie w rozdziale 5: Aplikacja - funkcje specyficzne.

4.10 Przesytanie danych do pamieci masowej (cloud)

Po podtgczeniu do Internetu przez WiFi, urzadzenie UltraView automatycznie przesle do Chmury
wszystkie migawki znajdujace sie w urzadzeniu, pod warunkiem, ze opcja Przeslij migawki est
wigczona w Przegladarce migawki (sekcja 4.4: Przegladarka migawki). Przesytanie
migawek moze by¢ réwniez uruchamiane recznie, jesli automatyczne przesytanie migawek jest
wylgczone. Obok przycisku Przegladarka migawek wyswietlana jest liczba migawek
znajdujacych sie obecnie na urzadzeniu. Dwie kropki obok liczby oznaczaja, ze migawki sg obecnie
przesytane do chmury.
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Osfona
portu
USB

4.11 Przesytanie danych z pamieci usb

Zrzuty w aparacie UltraView mozna wyeksportowac do
pamieci USB. Otworz pokrywe na gérze UltraView
(Obraz 12) i wtdz pamiec do portu USB. Przed
wiozeniem pamieci sprawdz, czy orientacja pamieci i
portu jest prawidtowa.

IIUWAGA: UZYWAJ TYLKO PAMIECI USB
DOSTARCZONYCH Z ULTRAVIEW. INNE
PAMIECI USB NIE MAJA GWARANCJI, ZE
BEDA DZIAtAC I MOGA PROWADZIC DO
UTRATY DANYCH!!

Urzadzenie UltraView rozpozna wtozony dysk flash i
zapyta, czy chcesz przenie$¢ migawki na urzadzenie
USB. Jesli nacisniesz przycisk Yes, rozpocznie sie
transfer. Podczas transferu bedzie wyswietlany postep,
a transfer mozna przerwac, naciskajgc przycisk Stop.
Migawki juz przeniesione na dysk flash USB pozostana
na dysku flash, a migawki nieprzeniesione pozostang Rysunek 12. Lokalizacja osfony portu.
w urzadzeniu UltraView. Nie nalezy wyjmowac

napedu flash z portu USB w trakcie transferu, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie
napedu flash. Po pomys$inym zakonczeniu transferu lub przerwaniu go przez nacisniecie przycisku
Stop, wyswietlony zostanie gtdwny widok interfejsu uzytkownika, a dysk flash mozna wyjgc¢ z portu
USB. Nalezy pamieta¢ o ponownym zatozeniu ostony portu USB.

Migawki przeniesione na dysk flash mozna przegladaé na komputerze za pomocg przegladarki
internetowej i programu UltraView Cloud (ultraview.uesystems.com). Pliki migawki .nlz mozna
przesytac z dysku flash lub innego miejsca przechowywania za pomocg funkcji przesytania Plikow
importu w chmurze UltraView.

5. APLIKACJA-FUNKCJE DODATKOWE

Zastosowania UltraView to wykrywanie nieszczelnosci (lokalizacja i szacowanie wielko$ci wyciekow
sprezonego powietrza) oraz wykrywanie wytadowan niezupetnych (lokalizacja i analiza wytadowan
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niezupetnych w sieciach energetycznych). Ponizej opisano funkcje charakterystyczne dla
tych dwdch aplikacji.

5.1 Detekcja nieszczelnos$ci sprezonego powietrza

UltraView wykrywa wycieki sprezonego powietrza na podstawie dzwieku emitowanego przez
wyciek. Rozne filtry dostepne w urzadzeniu UltraView odfiltrowujg szumy tta i mogg ttumic
zaktocenia dzwieku przemystowego.

UltraView okresli, czy wykryte zrédto dzwieku moze byc¢ nieszczelnoscig. Na kamerze w czasie
rzeczywistym wysSwietlana jest wielko$¢ wykrytego wycieku. Ponadto, UltraView wyswietli réwniez
szacunkowg kwote, jakg wykryty wyciek kosztuje rocznie. Aby uzyskac bardziej precyzyjne pomiary
i szacunki, uzytkownik powinien ustawi¢ odlegto$¢ od wycieku (sekcja 5.1.2: Odlegtosc), a takze
temperature otoczenia i wilgotno$¢ wzgledng (sekcja 5.1.3: Ustawienia specyficzne dla trybu
powietrza).

5.1.1 FILTRY POMIAROWE

Najbardziej odpowiedni filtr moze sie rézni¢ w zaleznosci od przypadku. Przetestuj rézne
dostepne filtry, aby sprawdzi¢, ktéry z nich daje najlepsze wyniki.

SLM (20 do 30 kHz): Specjalnie dla High (20 do 30 kHz): Filtruje wiekszos¢

wyciekow sprezonego powietrza, ttumi zrodet hatasu tta z dobrg odlegtoscig

niepozadany hatas w trudnych wykrywania.

$rodowiskach i oferuje dobrg

odlegtos¢ wykrywania. Full (2 do 65 kHz): Ten filtr jest dostepny
tylko po wiaczeniu wszystkich dostepnych

Ultr (30 do 65 kHz): Najlepszy filtrow z ustawien zaawansowanych.

wybor dla przypadkéw z silnym Wykorzystuje on petny zakres czestotliwosci

szumem tta. Zazwyczaj do stosowania od 2 do 65 kHz i ma ptaskg charakterystyke

tylko na krotkich dystansach. czestotliwosciowa. Filtr ten nie jest idealny do

wyszukiwania nieszczelnosci, poniewaz
bedzie podlegat wptywowi szumu ta o niskiej
czestotliwosci i moze nie by¢ w stanie
wychwyci¢ bardzo cichych zrodet dzwieku.

5.1.2 ODLEGLOSC POMIAROWA

Na ekranie kamery znajdujg sie przyciski umozliwiajgce wybdr odlegtosci od zrédia
dzwieku. Za pomocg przyciskdw + i - wybierz odlegtos¢, ktorg szacujesz jako najbardziej

2.0 | doktadng. Ustawienie odlegtosci pozwala urzadzeniu UltraView prawidtowo

. skompensowac zmniejszenie lub zwiekszenie natezenia dzwieku ze wzgledu na
lokalizacje zrédta dzwieku. Urzadzenie UltraView wykorzystuje te informacje do
oszacowania wielkosci wycieku.

5.1.3 DETEKCJA NIESZCZELNOSCI-USTAWIENIA SPECJALNE

Dostepne sg nastepujgce ustawienia specyficzne dla wykrywania nieszczelnosci:
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JEDNOSTKA CISNIENIA: Ustaw jednostke uzywang do wyéwietlania szacunkowej wielkosci
wycieku. Dostepne opcje to I/min (litry na minute) i CFM (stopy szeScienne na minute).

WALUTA: Wybierz z dostepnych opcji walute dla kosztorysu wycieku.

KOSZT ZA ENERGIE ELEKTRYCZNA: Aby kamera mégt oszacowac koszt wyciekdw sprezonego
powietrza, nalezy wprowadzi¢ koszt energii. Zazwyczaj oznacza to lokalng cene za kWh energii
elektrycznej. Nalezy pamietac, ze jesli waluta zostanie zmieniona, koszt energii musi zostac¢
odpowiednio zaktualizowany.

TEMPERATURA OTOCZENIA: Temperatura otoczenia wptywa na to, jak dzwiek z wycieku
rozchodzi sie w powietrzu. Okres$l temperature, aby uzyska¢ najdoktadniejsze oszacowanie wielkosci
wycieku. Temperature mozna wprowadzi¢ w °C lub °F.

WILGOTNOSC: Wilgotnoé¢ wzgledna otoczenia wptywa na rozchodzenie sie dzwieku wycieku w
powietrzu. Okresl wilgotno$¢ wzgledna, aby uzyska¢ najdoktadniejsze oszacowanie rozmiaru
wycieku.

WIELKOSC WYCIEKU: Oszacowanie wielkosci wycieku w urzadzeniu UltraView jest oparte na
duzym zestawie réznych zmierzonych wyciekdw Jesli oszacowanie wielkosci wycieku systematycznie
rézni sie od wiasnych obserwacji, mozna je skorygowac, ustawiajgc wspdtczynnik korekcji wycieku
(leak corr.). Ostateczne oszacowanie wielkosci wycieku na ekranie zostanie pomnozone przez
okreslony wspotczynnik korekcji wycieku.

MOC SPECJALNA: Moc wtasciwa jest miarg tego, ile energii potrzeba do wytworzenia okreslonej
iloéci sprezonego powietrza. Jednostka jest kW/m3/min lub kW/100 CFM. Ta opcja jest zalecana
tylko dla zaawansowanych uzytkownikdw; pozostaw jg na wartosci domysinej, jesli nie znasz mocy
specyficznej swojego systemu sprezonego powietrza.

5.2 Detekcja wytadowan niezpupeinych

UltraView wykrywa wytadowania czeSciowe na podstawie emitowanego przez nie dzwieku. Rézne
filtry dostepne w aparacie UltraView odfiltrowujg szum tta i koncentrujg sie na wysokich i
ultradzwiekowych czestotliwosciach, gdzie dzwiek wytadowan niezupetnych jest zazwyczaj znacznie
silniejszy niz szum tfa.

Urzadzenie UltraView automatycznie okresli, kiedy wykryte zrodto dzwieku moze by¢
wytadowaniem czesciowym. Ta autodetekcja dziata dla czestotliwosci pragdu zmiennego 50 i 60 Hz.

Gdy kamera wykryta mozliwe wytadowanie czeSciowe, pokaze dla niego w gdérnej czesci ekranu
wzor PRPD (phase-resolved partial discharge). DomysInie wzorzec ten jest pokazywany w matym
okienku. Nacisnij okno, aby je powiekszy¢. Naci$nij jeszcze raz, by znéw stato sie mate. Cloud i
UltraView Viewer Pro uzywajg wzorca PRPD do klasyfikacji wytadowan niezupetnych i oceny ich
ciezkosci. Aby byto to dokfadne, uzytkownik musi ustawic¢ odlegto$¢ od wytadowania czesciowego
(sekcja 5.2.2 Odlegtosc).

5.2.1 FILTRY POMIAROWE

Dostepne filtry zalezg od trybu zastosowania kamery, mozna wybrac wigczenie odpowiednich
optymalnych filtréw do wyszukiwania wyciekdw wytadowan czesciowych.
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Norm (10 do 30 kHz): Najlepsza alternatywa dla wszystkich przypadkéw z niewielkim hatasem w
tle. Oferuje najlepszg odlegtos¢ wykrywania.

High (20 do 30 kHz): Oferuje dobrg odlegtos¢ wykrywania przy jednoczesnym odfiltrowaniu
wiekszosci zrodet hatasu w tle.

Ultr (30 do 65 kHz): Skutecznie filtruje szumy tta kosztem zmniejszenia odlegtosci wykrywania.
Zazwyczaj stosowane tylko na krétkich dystansach.

Full (2 do 65 kHz): Ten filtr jest dostepny tylko po wiaczeniu wszystkich dostepnych filtrow z
ustawien zaawansowanych. Wykorzystuje on petny zakres czestotliwosci od 2 do 65 kHz i ma
ptaskg charakterystyke czestotliwosciowa. Filtr ten nie jest idealny do wyszukiwania wytadowan
niezupetnych, poniewaz wptywa na niego szum tta o niskiej czestotliwosci i moze nie by¢ w stanie
wychwyci¢ bardzo cichych zrédet dzwieku.

5.2.2 ODLEGLOSC POMIAROWA

Na ekranie kamery znajdujg sie przyciski umozliwiajgce ustawienie odlegtosci od
wykrytego wytadowania cze$ciowego. Za pomoca przyciskdw + i - wybierz odlegtosé,
ktdrg szacujesz jako najbardziej doktadng. Ustawienie odlegtosci pozwala urzadzeniu
UltraView odpowiednio skompensowa¢ zmniejszenie lub zwiekszenie natezenia dzwieku
ze wzgledu na lokalizacje zrédta dzwieku. Urzadzenie UltraView wykorzystuje te
informacje do oszacowania ciezkosci wytadowania cze$ciowego.

6. TECHNIKI UZYTKOWANIA

Wskazdowki dotyczace optymalnego wykorzystania UltraView znajdujg sie w kolejnych czesciach.

28



6.1 Ogoblne zastosowania

Jesli UltraView jest uzywany z
akumulatorem RRC 2040, nalezy uzyc
smyczy na nadgarstek, aby zabezpieczy¢
sie przed przypadkowym upuszczeniem
UltraView. Nie nalezy przenosic ani
podnosi¢ urzadzenia UltraView za smycz.
Zawsze nalezy go nosi¢ za uchwyt lub
korpus. Port USB powinien by¢ zawsze
zakryty. Do UltraView nie moze dostac sie
woda, poniewaz spowoduje to
uszkodzenie znajdujgcych sie w nim
uktaddéw elektronicznych. Nie wolno
dotykac obiektywu kamery wideo ani
stozkowych otworéw mikrofonu.

Baterie Znacznika nalezy przechowywac
wewnatrz dotgczonej torby i nosic jg z
paskiem przez ramie, aby uwolni¢ rece od Zdjecie 13. Korzystanie z UltraView.
koniecznosci korzystania z UltraView

(zdjecie 13).

UltraView nalezy zawsze umieszcza¢ w torbie transportowej, jesli obie rece potrzebne sg do
innych zadan, takich jak wchodzenie na drabiny. Upewnij sie, ze kamera jest umieszczony w
torbie w taki sposdb, aby nie wypadt

6.2 Lokalizacja zrodet wycieku

W trybie jednego Zrédta dzwieku UltraView zawsze pokaze najsilniejsze zrddto dzwieku w polu
widzenia. Najsilniejsze zrodto dzwieku zalezy od aktualnie wybranego filtra; rézne filtry moga
wyswietlac rozne zrodta dzwieku. Aby zobaczyc stabsze zrodta dzwieku w obecnosci silnego Zrédta
dzwieku, nalezy przesuna¢ lub obrdci¢ kamera tak, aby silne Zrédto dzwieku znalazto sie wyraznie
poza polem widzenia. Do ograniczenia pola widzenia mozna takze uzy¢ przycisku zoom.

W trybie wielozrédtowym UltraView bedzie pokazywat nie tylko najsilniejsze zrédto dzwieku, ale
takze stabsze zrédta dzwieku. Nalezy pamietac, ze zrédta dzwieku znacznie stabsze od
najsilniejszego zrddta nie beda pokazywane. Tryb wielozrédtowy jest przydatny do lokalizowania
stabszych zrédet dzwieku. Jesli chcesz doktadniej zbadac¢ te Zzrédta, mozesz przesuwac i obracaé
kamere, a takze uzywac przyciskdw Zoom. Zawsze nalezy pamietac, ze wszelkie analizy s
wykonywane w kierunku krzyza na wyswietlaczu.

Nalezy pamietaé, ze jesli rzeczywiste Zzrédto dzwieku jest duze (na przyktad duza wibrujaca
powierzchnia), zrodto pokazywane na wyswietlaczu moze by¢ mniejsze niz rzeczywiste zrodto. W
takim przypadku zrédto moze rowniez poruszac sie w miare przemieszczania sie po powierzchni, w
zaleznosci od tego, ktdéry punkt powierzchni znajduje sie najblizej urzadzenia UltraView. W takim
przypadku pomocne moze by¢ wykonanie zrzutu i wyswietlenie go w chmurze. W Chmurze mozna
dostosowac zakres dynamiczny mapy ciepta za pomocg suwaka znajdujacego sie pod obrazem.
Zwiekszajgc zakres dynamiczny, mozna okresli¢, jak duze jest zrodto dzwieku.
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Czesto przydatne jest wykonywanie zrzutéw interesujgcych zrodet dzwieku z kilku réznych
kierunkéw. Doktadna lokalizacja zrodta jest tatwiejsza do okreSlenia, gdy patrzy sig na nie pod
roznymi katami. Zrédta dzwieku mogg by¢ réwniez kierunkowe, co oznacza, ze poziom dzwieku
bedzie rézny w zaleznosci od kierunku.,

6.3 Odbicie

UltraView moze czasami pokazywac odbicia zrodet dzwieku. Aby odrdzni¢ odbicie od rzeczywistego
zrodta dzwieku, nalezy poruszac sie wokot badanego obiektu i badac¢ go kamerg z réznych
kierunkow. Jesli dzwiek porusza sie lub catkowicie zanika, najprawdopodobniej jest to odbicie lub
interferencja. Jesli zrodto pozostaje w jednym miejscu, gdy poruszasz kamerg, zlokalizowates$
rzeczywiste zrodto dzwieku.

Tryb wielozrédtowy moze by¢ réwniez przydatny przy prébie okredlenia, czy zrédto dzwieku
wys$wietlane przez kamera jest rzeczywistym zrédtem dzwieku czy odbiciem. W trybie
wielozrodtowym mozna zobaczy¢ zardwno rzeczywiste zrodto dzwieku, jak i jedno lub kilka odbic, a
przesuwaijgc UltraView wokdt badanego obiektu, mozna stwierdzi¢, ktore ze zrédet sa odbiciami
(Obrazek 14).

Obraz 14. Przyktad rzeczywistego Zrodta dzwieku i trzech odbi¢ pokazywanych przez urzgdzenie
UltraView w trybie wieloZzrodtowym. Rzeczywiste zrodto dzwieku znajduje sie na podtodze, natomiast
trzy odbicia sy widoczne na Scianach. Po przesunieciu kamery lokalizacja rzeczywistego zrodta dzwieku
pozostaje niezmienna, natomiast odbicia poruszajg sie po Scianach i nie sg widoczne pod kazdym
katem.
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6.4 Dystans

Minimalna zalecana odlegtos¢ od zrédta dzwieku dla urzadzenia UltraView wynosi okoto 0,3 metra
(1,0 ft). Jesli odlegtos¢ jest mniejsza, lokalizacja zrodet dzwieku nie bedzie doktadnie wyswietlana.
Ponadto kamera optyczna nie bedzie skupiac sie na tak matych odlegtosciach.

Nie ma okreslonej gérnej granicy odlegtosci, w jakiej mozna uzywaé UltraView. W praktyce
odlegtosc ta jest czesto ograniczona do okoto 130 metréw, ale silne Zrodta dzwieku w cichym
otoczeniu mogg by¢ wykrywane nawet z wiekszych odlegtosci. Z kolei stabe zrédta dzwieku
wymagajg zazwyczaj blizszej odlegtosci.

7. CHMURA

Chmura rozszerza doswiadczenia zwigzane z obrazowaniem dzwieku, oferujgc rézne metody
analizy obrazu dzwiekowego i sygnatu. Stuzy rowniez do przechowywania wykonanych migawek i
moze by¢ wykorzystywana do generowania raportow.

Uzyj nowoczesnej przegladarki internetowej (np. Google Chrome, Microsoft Edge, Mozilla Firefox) i
przejdZ pod nastepujgcy adres: ultraview.uesystems.com

Aby korzystac z ustugi chmury, nalezy najpierw zarejestrowac sie jako uzytkownik i zarejestrowac
urzadzenie w ustudze chmury (Rejestracja urzadzenia w punkcie 4.6.1: Ustawienia sieci).

@ Aby zapoznac sie z dalszymi instrukcjami, nalezy klikngé ikone znaku zapytania
podczas wyswietlania konkretnego migawki w Chmurze.
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8. KONSERWACJA

IIUWAGA: NIE PROBUJ NAPRAWIAC ANI OTWIERAC OBUDOWY URZADZENIA
ULTRAVIEW ANI BATERII. NIE UZYWAJ ZADNYCH USZKODZONYCH URZADZEN,
BATERII ANI KABLI. CHRON URZADZENIE I AKCESORIA PRZED BRUDEM, KURZEM,
UDERZENIAMI I CIECZAMI!!

Planowane warunki uzytkowania i wskazdwki zostaty opisane w niniejszej instrukcji obstugi.
Prosimy o dokfadne zapoznanie sie i przestrzeganie instrukcji, aby unikng¢ uszkodzenia
urzadzenia i akcesoriow. W przypadku wystgpienia problemdéw nalezy skontaktowac sie z UE
Systems w celu uzyskania wsparcia.

8.1 Przechowywanie

Urzadzenie nalezy przechowywac w suchym miejscu w temperaturze pokojowej. Przechowuj
baterie w petni natadowane i taduj je raz na trzy miesigce. Uruchomi¢ UltraView co najmniej raz na
trzy miesigce. Czynnosci te zapewniajg niezawodno$c¢ dziatania kamery.

8.2 Czyszczenie

Nie nalezy uzywac zadnych silnych Srodkéw czyszczacych. Nie uzywaj biezgcej lub kapigcej wody
ani innych ptynéw. Nie zanurza¢ zadnej czesci urzadzenia.

Przed czyszczeniem urzadzenia UltraView nalezy odtgczy¢ wszystkie kable i upewnic sie, ze zadna
cze$¢ urzadzenia nie jest zasilana. Do czyszczenia powierzchni obudowy, ekranu i kabli nalezy
uzywac wilgotnej szmatki z wodg lub tagodng wodg z mydtem. Upewnij sie, ze Sciereczka nie jest
mokra.

Skontaktuj sie z UE Systems w sprawie czyszczenia matrycy mikrofonowej, poniewaz ta czes¢
jest wrazliwa na uszkodzenia. Jesli jednak zdecydujesz sie na samodzielne czyszczenie matrycy
mikrofonowej, mozesz uzy¢ posredniego powietrza o niskim ci$nieniu z pewnej odlegtosci, aby
zdmuchnac czastki z otwordow stozkowych mikrofondw. Jesli to nie zadziata i matryca mikrofonowa
jest nadal zabrudzona, skontaktuj sie z UE Systems. UE Systems nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek szkody spowodowane probg czyszczenia matrycy mikrofonowe;j.

Do baterii i tadowarki uzywaj wytgcznie Sciereczki do czyszczenia na sucho.

Worki i futeraty moga by¢ czyszczone prézniowo lub szczotkowane. Upewnij sie najpierw, ze
torba lub futerat sg catkowicie puste.

8.3 Uszkodzenia

USZKODZONE AKCESORIA: Skontaktuj sie z UE Systems w celu wymiany wszelkich
uszkodzonych akcesoriéw na oficjalne cze$ci zamienne UE Systems. Odpowiednio zutylizuj i/lub
poddaj recyklingowi uszkodzony sprzet.
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JEDNOSTKA ULTRAVIEW: Skontaktuj sie z UE Systems w celu naprawy.

Wszystkie zepsute urzadzenia i materiaty opakowaniowe nalezy poddac recyklingowi i odpowiednio

zutylizowaé. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami, aby uzyskaé instrukcje dotyczace wiasciwej
utylizacji.
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Potrzebujesz dodatkowego wsparcia?
Potrzebujesz informacji na temat produktéw lub szkolen?

KONTAKT:

UE Systems Europe
T: +48-510518832 | E: jurekh@uesystems.com | W: www.uesystems.pl

ue,
SYSTEMS INC

The ultrasound approach
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